6 Czlowiek odpowiada Bogu — Ksiega Psalméw (5 marca 2012)

Zawsze zaczynamy modlitwa. A dzisiaj nasza modlitwa ma ze zrozumialych powodéw szczegdlny
wymiar i szczegdlne znaczenie dlatego, ze jesteSmy w dniach — dzi$ i jutro — zaloby narodowej
zwigzanej z katastrofa, ktora miata miejsce przedwczoraj. Poleémy Panu Bogu tych, ktorzy zgineli
w tej katastrofie, i poleémy Milosierdziu Bozemu takze tych, ktérzy przezyli ale lecza sig, i ich
najblizszych. I prosmy dla wszystkich o ducha i nadzieje, a za dla zmartych o wieczny odpoczynek.
Ojcze nasz ... Wieczny odpoczynek ... Wieczny odpoczynek ... Wieczny odpoczynek ... Niech od-
poczywaja w pokoju wiecznym. Amen.

Drodzy panstwo! Kolejny raz bardzo, bardzo serdecznie wszystkich witam. I bardzo sie ciesze, ze
znéw tak licznie bierzemy udzial w konferencji biblijnej. Ale zanim przejdziemy do tematu prosze
pozwoli¢, ze w kilku stowach odniose sie do tej sobotniej katastrofy dlatego, ze nie zyjemy na
ksiezycu ani w kosmosie, zyjemy na ziemi i to w naszej Ojczyznie, w konkretnych uwarunkowaniach.
Otoéz kiedy sie stuchalo wczoraj i dzisiaj doniesien radiowych i telewizyjnych, caly czas pojawiato
sie pytanie: czy zawinil cztowiek, czy zawinily maszyny, czy zawinil sprzet. Wydaje mi sie, ze
takie postawienie pytania oznacza: ,czy zawinil maszynista jeden albo drugi, albo czy zawinit
dréznik badz zwrotniczy, albo sprzet, ktéry tam jest”. W moim przekonaniu tak, jak ja to widze
— a podrézuje pociagami bardzo duzo — zawinit system, ktéry za tym wszystkim stoi. A skoro
zawinit system, to zawinili takze, zawiedli ludzie — tylko nie ci zwyczajni ludzie w lokomotywie,
albo zwyczajni ludzie tam przy zwrotnicy, tylko ci, ktérzy ten system stanowia.

I chciatbym w dwéch stowach to uzasadni¢. Otéz dam panstwu przyktad. Przyjezdza sie na Dwo-
rzec Centralny. Z Dworca Centralnego codziennie wychodza setki, tysiace ludzi. Jechatem z Torunia.
Wychodzi cztowiek kaleki, chory, utyka na nogi, i ma bagaz. Schody ruchome na $wiezo remontowa-
nym dworcu sa nieczynne. Wobec tego wracamy do kierownika pociagu i méwimy, zeby zadzwonit
gdzies, zeby jakos pomogli temu czltowiekowi dlatego, ze po prostu wymaga pomocy. Kierownik
moéwi: ,, To nie jest moja sprawa, ja jestem od pociagu, nie od dworca”. To méwimy policjantowi.
Policjant méwi, ze on jest od porzadku, a nie od dworca. No to ochroniarzom. Ochroniarz mdwi:
»,Ja nawet w ogéle nie wiem, o co chodzi. Ja mam tutaj pilnowaé¢ porzadku. Na razie nic si¢ nie
dzieje. On si¢ ani nie przewraca, ani awantury nie robi. Nie mozna.” PomogliSmy temu cztowiekowi
wyjé¢. Pytamy w kasie biletowej, do kogo i$¢. ,,Ja jestem tylko bileterka, ja nie wiem.” To obok
w kiosku: ,,A to jest zupelnie inna firma.” To pytamy nastepnego, zeby komus zglosi¢ te ruchome
schody — nie ma! A gdzie jest jaka$ dyrekcja tego Dworca Centralnego w Warszawie? ,A to gdzies
tam podobno w strone Patacu Kultury trzeba iS¢, potem schodami do géry, i tam moga byé.”
Prosze panstwa, nikomu nie mozna bylo zglosié¢, Ze nieczynne sa schody! Za tydzien — nieczynne.
Za trzy — nieczynne! Za miesigc — nieczynne! W samym $rodku Polski! I nie ma nikogo, kto za
to odpowiada!

Wracam do tego nieszczesliwego wypadku. Ot6z ten zwrotniczy czy ktokolwiek tam jest, zostat
odwieziony do szpitala psychiatrycznego. Po prostu zachorowal z powodu tego, co sie stato, wia-
domo. Cztowiek moze popelni¢ btad. Maszyna moze sie zepsu¢. Kazdy z nas popekia btedy. Moze
popelni¢ btad dajac pieniadze, liczac, kupujac, sprzedajac. Idziemy — potkniemy sie, upadniemy.
Jestesmy tylko ludzmi. Czlowiek w lokomotywie moze popelié¢ btad. Cztowiek, ktory nastawia te
zwrotnice, moze popelni¢ blad. Nie dlatego, zeby chcial, po prostu jesteSmy ludZmi. Ale system
powinien by¢ taki, ze pewne bledy sa niemozliwe do popelnienia. Nie mozna dopuscié¢, zeby dwa
pociagi, ktére pedza 120 — 140 km/godz. kazdy, spotkaly sie na jednym torze. Jezeli jest przejazd
z jednego toru na drugi, to powinien by¢ dwa, trzy, pie¢ razy pilnowany. I tylko wtedy, kiedy na-
prawde jest mus, to powinno sie z niego korzystaé. W przeciwnym wypadku mamy to, co mamy.
Te dwa pociagi rozpedzone to jest tak, jak jeden samolot, prawie 300 km/godz.

Pare tygodni temu mial miejsce wypadek z samolotem. Samolot czeskich linii lotniczych wy-
startowal — i pilot zastabt i zmart. Obok byl, dzigki Bogu, drugi pilot. Gdyby komu$ przyszto do
glowy, ze lot trwa tylko godzine, wobec tego wystarczy jeden pilot, bytoby po wszystkim. Musi by¢
dwoch! Jezeli komus przychodzi do glowy ze jest mozliwosé, zeby dwa rozpedzone pociagi jechaty
tym samym torem, to musi by¢ system ktéry pilnuje, zeby tak sie nie statlo. I w zwiazku z tym
pytanie, problem — tak, jak ja to widze, przynajmniej na razie — to nie jest pytanie o czlowieka,
ktory siedzial w lokomotywie jednej i drugiej. Oni w nocy tyle widza, co i my widzimy, widza
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potezne Swiatto z naprzeciwka. Moze si¢ zdarzy¢, ze przeoczy np. czerwone swiatto, czy zolte.

W tym przypadku byé moze kto$ popelnié blad. Ale ze do tego bledu doszlo, to jest spra-
wa odpowiedzialnoséci duzo bardziej na gérze — w ministerstwach, w kolei, przy podziale spélek,
przy braku koordynacji tych wszystkich rozktadow, przy braku koordynacji tych wszystkich roz-
maitych spotek, ktére tam jezdza po tych torach, przy braku odpowiedzialnosci tak, jak na tym
Dworcu Centralnym, prosze mi wybaczy¢, gdzie sie przyjezdza, schody nieczynne i nie ma nikogo,
kto za to odpowiada, nie ma komu tego zglosié¢. I tutaj pewnie ci zwyczajni, prosci ludzie beda
przepytywani itd. Natomiast nikt u géry nie poczuwa sie, przynajmniej gltosno, do jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci, refleksji nad tym, co sie stato. Odpowiedzialnych za to nie ma.

Ot67 trzeba gloéno powiedzieé, ze tak byé nie moze. I nie mozna na tego rodzaju rzadzenie,
i na tego rodzaju rzeczy sie zgadzaé. Dlatego, ze to dotkneto wielu ludzi. Szesnascie oséb zabitych,
prawie szesé¢dziesiat oséb rannych. Widzieliémy dwudziestokilkuletniego mezczyzne, ktéremu odjeto
noge. Sa ludzie, ktérzy maja uszkodzone kregostupy — to jest kalectwo na cate zycie. Dotknieci ta
ogromng trauma! Nie moze to nam by¢ obojetne. Ja powiem krétko — takie wypadki zdarzaja sie
w Indiach, w Egipcie, ale nie w zachodniej Europie, i nie w Europie w ogdle! Bo dopdki pociagi
jezdzily 40, 60 km/godz, i za lokomotywa byl wagon pocztowy albo pusty wagon osobowy, to mozna
bylo sobie pozwolié, ze jechaly jednym torem, mozna bylo je jako$ przepuszczaé i kombinowaé. Ale
gdy pociagi jada: jeden ponad 100 km/godz, i drugi ponad 100 km/godz, to nie moze by¢ tak, ze
czlowiek wchodzi do pociagu i prosi Pana Boga, zeby sie nie stato to, co sie stalo.

I na koniec powiem panstwu bardzo osobista refleksje dlatego, ze bardzo to przezytem. Czesto
podrézuje do Krakowa. I czesto na tym odcinku za Wloszczowa — kawalek dalej skreca pociag
w lewo do Krakowa, albo prosto do Katowic — zdarzalo sie, ze pociag jadacy do Krakowa stawal,
przepuszczal tamten pociag, ktéry jechat z bardzo wielka szybkoscia, i nastepnie wjezdza na ten
tor i jedzie. Ja sobie tak zawsze mys$latem patrzac przez okno: ,M6j Boze! Jak ci ludzie musza byé
sprawni!” Bo przeciez gdyby te dwa pociagi zeszty sie! W ciagu dnia szkody moze nie bylyby tak
olbrzymie dlatego, ze ci w lokomotywch nawzajem by si¢ moze widzieli. W nocy byto tak, jak bytlo.
Wiec modlilidémy sie¢ za tych ludzi, za tych, ktérzy zgingli. Ale réwniez trzeba powiedzieé¢ jasno, ze
trzeba patrzy¢ na rece tym, ktorzy noszg nazwe decydentéw. I to nie moze by¢ tak, ze te sprawy
sa nam obojetne, albo ze polegamy tylko na doniesieniach z telewizora, i obserwujemy na biezaco,
i nie zadajemy sobie pytan o glebsze przyczyny tej sytuacji. Wiec bedziemy z cala pewnoscia
wszyscy patrzyli. Tylko juz w tej chwili sie méwi, ze ustalenie przyczyn katastrofy bedzie trwalo
rok. Wiec za rok bedzie tak, jak zawsze. Kiedy$ zawalil sie budynek z golebiami, wystawa golebi.
Zginelo kilkadziesiat oséb. Do dzisiaj nie bardzo wiadomo, kto za co odpowiada. A te kilkadziesiat
0s6b zgineto! Teraz ustalanie przyczyn — rok! Ja nie jestem specjalista, nie wiem czy ten rok jest
potrzebny, czy nie. Ale wiem jedno — Ze za rok to juz wszyscy beda patrzeé na to zupelnie inaczej.
Natomiast wazne jest, zeby wyciagnaé¢ wnioski, ktore dotycza samego systemu, nie konkretnych
tylko ludzi, tylko systemu, ktory powinien takie rzeczy zupelnie uniemozliwic¢. I jezeli ktokolwiek
nas jeszcze stucha, to i na Dworcu Centralnym jezeli do tej pory te schody nie sa uruchomione,
to kto$ musi ponies¢ odpowiedzialnoéé za to, ze dzien w dzien tysiace ludzi dzwigaja bagaze —
chorzy, z dzieémi, i z powodu indolencji, obojetnosci kogos ci wszyscy ludzie cierpia. Bo ktos tam
sobie siedzi i go ta cala sprawa nie dotyczy. A tysiace ludzi zyja tak, jak zyja.

Bardzo przepraszam, ze zaczalem w ten sposob, ale sg rzeczy, ktérych nie mozemy pozostawiaé
zupelnie na boku, ktore maja gltebszy wymiar moralny, etyczny. I tez nie mozemy udawac, ze prowa-
dzimy zycie religijne czy staramy sie zy¢ moralnie, natomiast to, co sie dzieje obok, nas nie dotyczy.
Zgineto wielu ludzi, cierpi wiele ludzi, wiele rodzin cierpi. Bo to teraz matki, ojcowie, mezowie, dzie-
ci, to jest caly splot réznych ludzi. Tamten czlowiek, ktory trafit do szpitala psychiatrycznego, to
kolejna tragedia. I w tym wszystkim trzeba pewnie jeszcze jedno powiedzie¢. To mianowicie, ze
w obliczu takiej katastrofy najlepiej spisali sie ci ludzie proéci, mieszkajacy tam obok, ktérzy z tej
wsi przybiegli, pomagali, wyciagali ta p6Zzna noca, chociaz na pewno nie byli do tego przygotowani,
i na pewno byto to dla nich bardzo ciezkie. I tym ludziom prostym, zwyczajnym, ktérzy $pieszyli
z pomoca, trzeba oddaé hotd. Byloby dobrze zZeby ci, ktorzy sprawuja wladze, zamiast usciskéw
dloni zechcieli ta wie$ zobaczy¢ i tych ludzi rzeczywiscie uczci¢ i wynagrodzi¢ w sposéb, na jaki
zastuguja. Dlatego, ze tego rodzaju akcja pdzna noca byla czym$ naprawde bardzo trudnym. I ci
pierwsi ludzie, zwyczajni, ktérzy $pieszyli z pomoca, dokonali bardzo wiele dobra.
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Przejdzmy do naszego tematu. Otéz czasami przychodzi nam do glowy taka my$l, zeby otworzy¢
Pismo Swiete i znalezé co$ na tzw. chybil trafil. Czyli myslimy sobie: ,Ciekawe, co nam Pan Bog
powie. Ciekawe, co mi Pan B6g ma do powiedzenia.” Otwieram Pismo Swi(gte, natrafiam na jakie$
pierwsze lepsze slowa, ktére w Pismie Swietym sa — i albo one oddaja méj stan duchowy, albo
stanu duchowego i moich potrzeb, i mojego nastawienia nie oddaja. Czasami moge odktadaé¢ Pismo
Swiete z jakim$ poczuciem rozczarowania, ze nie o to mi chodzilo. Otéz trzeba powiedzieé, ze
taki sposéb zagladania do Pisma Swietego jest bardzo ryzykowny. Dlaczego on jest ryzykowny?
Dlatego, ze on niesie w sobie pewne pragnienie, albo uswiadomione albo nie, ktére chce wymusi¢ na
Panu Bogu, zeby Pan B6g nam dat rozwiazanie jakiej$ naszej zyciowej sytuacji w tym momencie,
w ktérym my tego potrzebujemy. Chcemy wymusi¢ na Panu Bogu odpowiedz. Ot6z gdyby$my
te odpowiedz uzyskiwali, gdyby kazdy z nas kto tego chce, i ktp potrzebuje, kto szuka jakiej$
rady, otrzymywal wiazaca odpowiedZ od Boga choéby w ten sposéb, ze otwiera fragment Pisma
Swietego i te odpowiedZz ma — to by znaczylo, ze Pan Bég w gruncie rzeczy staje sie naszym
narzedziem. Ze to my dysponujemy Bogiem, ze to my czynimy z Niego kogo$, kto ma nam poméc
prowadzi¢, oswietli¢ drogi zycia wtedy, kiedy my chcemy, kiedy nam sie to podoba, albo kiedy my
tego potrzebujemy. Ot6z gdyby to sie za kazdym razem sprawdzalo to znaczy, ze Pan Bog byltby
kims na nasze rozkazy, kims$ na nasze polecenia, kim$, kto odpowiada naszym zyczeniom. Ot6z takie
czytanie Pisma Swictego, takie podejscie do Pisma Swictego, do Starego Testamentu, do Nowego
Testamentu, niesie wiec ze sobg niebezpieczenstwo instrumentalizacji Boga, tzn. uczynienia z Boga
narzedzia naszych pragnien, naszych potrzeb, naszych tesknot, naszych oczekiwan, naszych nadziei.

Ale jest fragment Pisma Swietego, caly obszerny fragment Pisma Swietego — i nad tym chcieli-
byémy sie dzisiaj zastanowi¢ i zatrzymacé¢ — ktéry nadaje sie wlasnie do takiej lektury, ktéry nadaje
sie do takiego czytania. Do tej pory caly czas méwiliémy, jak Pismo Swiete powstawalo, jak bylo
przekazywane, jak zostalo przetlumaczone z hebrajskiego na aramejski, z aramejskiego na grecki,
jak to Pismo Swiete stawalo sie coraz bardziej uniwersalne, jak tradycja przeobrazala sie w ksiegi,
jak te ksiegi byly czytane, przekazywane, objasniane. Ale wérdd tych ksiag sa ksiegi, wlasciwie
ksiega, ktora ma charakter bardzo specyficzny, i chcialbym sie nia dzisiaj zaja¢, mianowicie Ksiega
Psalméw. Ot6z o ile w calym Pismie Swietym Bég méwi do czlowieka, Bég objawia sie czlowie-
kowi, poznajemy Pana Boga, o tyle w Ksiedze Psalméw cztowiek odpowiada Panu Bogu, cztowiek
odpowiada na to Boze objawienie. Mozna by powiedzieé¢: w Ksiedze Psalméw poznajemy czlowieka,
poznajemy najglebsze i najrozmaitsze tajniki ludzkiej duszy, ludzkiego sumienia, ludzkich potrzeb.
W Ksiedze Psalmoéw kazdy z nas moze rozpoznaé, przyjac, poznaé lepiej samego siebie, rozpoznaé
co$ z siebie. Otéz Ksiega Psalméw jest ksiega modlitwy, a modlitwa to nic innego, jak rozmowa
z Bogiem.

Sa wierzacy, czasami bardzo religijni, ktorzy maja ogromny klopot z modlitwa. Mowia, ze nie
potrafia modlié¢ sie. I méwia, ze nie potrafia osobisScie rozmawia¢ z Panem Bogiem. Albo prosza
o formuty modlitwy, o pomoc do modlitwy. Taka pomoca do modlitwy, najczestsza, sa modlitew-
niki. Ja mysle, ze w kazdym katolickim domu kazdy z nas ma jaki§ rodzaj modlitewnika. Tam
mamy modlitwy codzienne, tam mamy modlitwy przeznaczone na Swieta, tam mamy litanie, tam
mamy modlitwy okolicznoéciowe, tam mamy modlitwy na czas podrozy, na czas choroby, na czas
rozmaitych potrzeb, modlitwy dziekczynne. I wydaje nam sie bardzo czesto, ze taki modlitewnik
otwieramy i patrzymy, czy co$ z tej treSci nam odpowiada, czy co$ z tej tresci nam pasuje. Nawet
wiecej — istnieje takie powiedzenie, ktére po tacinie brzmi tak: | ars orandi ars credendi ‘ Mozna je
przettumaczyé na polski: Pokaz mi jak sie modlisz, a bede wiedzial, jak wierzysz! Sztuka modlitwy
to sztuka wiary. Ot6z im glebsza modlitwa, tym glebsza wiara. Jezeli widzimy ludzi pograzonych
na modlitwie, czujemy, ze dzieje sie w nich jaka$ tajemnica, ktérej natury mozemy nie rozumieé,
ale ktérg szanujemy. Widzielidmy za pontyfikatu Jana Pawtla II, za jego zycia, papieza bardzo cze-
sto pograzonego w modlitwie. I byla to modlitwa gleboko osobista. Widzimy nieraz ludzi, czasami
znanych, czasami nieznanych, bardzo gteboko modlacych sie. Moze si¢ zdarzy¢, ze widzimy tez roz-
modlonych ksiezy. Ot6z nie ma, moim zdaniem, bardziej przekonujacego argumentu na rzecz wiary,
niz samotnie modlacy si¢ ksiadz w pustym kosciele. Ot6z gdy ksiadz modli si¢ razem z wiernymi,
przy sposobnosci mszy swietej, sakramentow $wietych itd., to uwaza sie, ze jest to jego obowiazek
i powinnoé¢. I stusznie! I nikt nie zwraca uwagi na to, ze jest ksiadz. Ale gdy wejdziemy do pustego
kosciota, i gdy zobaczymy tam rozmodlonego proboszcza, czy w ogdle ksiedza, to wiemy, ze dzieje
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sie co$ niezwyklego.

I z wiernymi jest to samo, ze przywolamy tu raz jeszcze przyktad Karola Wojtyly. Zapewne
panstwo pamietaja ten przyktad. Pisze, ze kiedy przeniesli sie¢ do Krakowa z ojcem, bo juz matka
nie zyla, i mial wtedy Karol Wojtyta juz ponad 18 lat, i gdy wracal péznym wieczorem, to zastawal
zawsze swojego ojca na modlitwie. I ze ten obraz pozostal mu do konca zycia — rozmodlony ojciec.
Otéz z cala pewnoscig taki obraz modlacego si¢ czlowieka jest nie tylko wzruszajacy, ale jest tez
najlepszym argumentem na rzecz wiary, i najlepszym Swiadectwem wiary. Jezeli chcemy zapytaé
0 poboznos¢ starotestamentowych ludzi, jezeli chcemy zapytaé jak oni odpowiadali Bogu, to mamy
Ksiege Psalméw jako zapis ich modlitwy. Do tej pory méwilismy tak: ze Boég pozwalal sie dowiad-
czaé, Bog sie objawial. Oni to zapamietywali, przezywali. A gdy przyszedt trudny czas, utrwalili na
pismie, ci Izraelici biblijni. I tak powstawaly ksiegi $wiete — a wiec jako zapis do$wiadczenia reli-
gijnego, jako zapis do$wiadczenia Boga. Ale nie tylko to. Dlatego, ze obok tego zapisu doswiadczen
z Bogiem oni rowniez wyrazili to, jak oni Bogu odpowiadali, jaki jest ich stosunek wobec Boga,
jakie jest ich nastawienie wobec Boga.

I wlasnie odpowiedzia i Swiadectwem tej ich poboznosci jest Ksigga Psalméw. Jest to antologia,
zbiér 150 psalméw. Z cala pewnodcia tych psalmoéow bylo wiecej. Nie jestedmy w stanie powiedzieé,
jak duzo wiecej, ale na pewno bylo ich wiecej. Zebrano te 150 psalmoéw razem, i podzielono je
na pie¢ czesci. Mianowicie podzielono na psalmy: 1-y do 41-ego, nastepnie psalmy 42-i do 72-ego,
psalmy 73-i do 89-ego, psalmy 90-y do 106-ego, 107-y do 150-ego. Pie¢ ksigg, w kazdym takim
zwoju odpowiednia liczba psalméw. Dlaczego pieé¢ ksiag? Nagladuje Piecioksiag Mojzesza! Tak jak
w Piecioksiegu Mojzesza Bég ukazuje sie czlowiekowi, objawia sie czlowiekowi, odkrywa sie czto-
wiekowi, tak w Ksiedze Psalméw cztowiek odkrywa swoje serce przed Bogiem. Pigé zwojéw — tak,
jak tam pie¢ zwojow. To nie jest przypadek. Gdy czytamy te psalmy po polsku, to tam jest zazna-
czone, ktora to jest ksigga tych psalméw. A poniewaz Pigcioksiag zostal powiazany z Mojzeszem
dlatego, ze od niego ostatecznie wywodzily sie jego rozporzadzenia, i Mojzesz jest gtdwnym bohate-
rem Piecioksiegu — méwimy ,,Piecioksiag Mojzesza” — tak psalmy zostaly powiazane z Dawidem,
z krélem Dawidem. Dlatego, ze przypisywano mu umiejetno$é¢ tworzenia psalméw, umiejetnosé
modlitwy. I w ten sposéb mamy Piecioksiag Mojzeszowy, i mamy Psalterz Dawidowy. Ta nazwa
,Psatterz Dawidowy” weszta zreszta na dobre do jezyka polskiego. Utrwalita sie dlatego, ze gdy Jan
Kochanowski ttumaczyt psalmy na jezyk polski, a jest to bodaj najpickniejszy do tej pory przektad
Psalterza na jezyk polski, to wlasnie tak go przettumaczyt: ,Psalterz Dawidowy”. I tak jak Moj-
zesz jest gléwnym bohaterem wydarzen, w ktérych Bog objawial siebie, tak Dawid jest glownym
bohaterem ludzkiej odpowiedzi, a doktadniej odpowiedzi biblijnego Izraela udzielanej Bogu.

Tutaj tradycja biblijna zydowska, pdzniej chrzescijanska taczy caly Psalterz z Dawidem nie-
przypadkowo. Laczy to, wiaze to z waznym epizodem, ktory mial miejsce w zyciu Dawida. O tym
epizodzie przy rozmaitych okazjach wspominaliSmy, dzisiaj go tylko krotko przypomnimy. Krél
Dawid pewnego dnia z okien swojego patacu, czy z dachu swojego patacu, zobaczyl kapiaca sie
piekng kobiete. Zaprosit ja do siebie, zainteresowal sie nig ponad wszelka miare i nawet nie prze-
szkodzito to, ze ona byta mezatka. Za jaki$ czas ona posyta do niego wiadomo$é¢, ze spodziewa sie
dziecka. Wobec tego Dawid pamieta, ze byla zona zolnierza, i to jego wiernego zolnierza Uriasza,
ktéry z pochodzenia byl Hetyta. Uriasz w tym czasie w imieniu Dawida oblegal Ammon, dzisiejszy
Amman, stolica Jordanii. Z Jerozolimy do Ammanu jest ok. 60 km — odlegloéé¢ z Warszawy do
Wyszkowa, albo z Warszawy do Zakroczymia mniej wiecej. Wiec nie tak daleko. Dowieduje sie wiec
Dawid ze Batszeba, z ktora przebywal, spodziewa sie dziecka. Posyla list, polecenie, zeby jej maz
Uriasz przybyt do Jerozolimy. Uriasz przybywa. I Dawid zwraca si¢ do niego, powiada: ,Jeste$ na
urlopie, idZ do swojej zony!” Ale on moéwi: ,Nie, jestem zolierzem! Jestem dowddca, moi zotnierze
ging tam pod ta twierdza, pod cytadela. Ja nie moge pdjé¢ teraz do swojej zony.” Nastepnego
dnia Dawid zaprosit go, nazwijmy to dzisiejszym jezykiem, na kolacje. Ugoscit go i méwi: ,Teraz
odpocznij ze swoja zona”. A on nadal: ,Nie! Ja jestem dowddca, ktérego zolnierze sa na froncie”.
Wiec w nastepny dzien Dawid go zaprosit, i go upil. Najwyrazniej przesadzit, bo Uriasz w ogdle juz
do domu wrécié¢ nie mogt. I gdy Dawid stwierdzil, ze zaden fortel sie nie uda, a fortel — jak panstwo
domyslaja sie — byt doé¢ przebiegly. Mianowicie maz miat uda¢ sie do swojej zony. A z czasem gdy
sie dowie, ze ona spodziewa sie dziecka, to miato by¢ jego dziecko, ktére sie nieco wezesniej urodzi.
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Wiec Dawid liczyl na to, ze caly epizod pdjdzie w zapomnienie. A w interesie Batszeby nie
bylo to, zeby sie¢ przyznawaé do tego, co si¢ stalo. Gdy ten fortel sie nie udal, odsyta Dawid
Uriasza z powrotem do Ammanu. I daje mu zapieczetowana gliniang koperte z rozkazem, zeby
ja przekazal swojemu dowddcy, ktéry miat na imi¢ Joab. I w tej zapieczetowanej kopercie Uriasz
niesie wyrok $mierci na siebie. Bo tam jest napisane ze cztowieka, ktéry odda ci ten list, postaw
w najtrudniejszym miejscu walki. I tak si¢ stato. Uriasz przekazal list, Joab postawil go pod murami
Ammanu, i tam zginal. Co robi Dawid? Dawid bierze mtoda wdowe do siebie. I wtedy w oczach
wszystkich uchodzi za opiekuna wddéw i sierot. Dlatego, ze dla wszystkich innych ojcem dziecka,
ktoére sie urodzi, miatby by¢ jej maz, ktory byt na urlopie. Inni nie znali przebiegu wypadkdéw tak,
jak one sie odbywaly.

Wiec Dawid pozbyt sie meza, i bedzie mial jego zone u siebie. I wtedy przychodzi do Dawida
prorok Natan. I zwraca si¢ do Dawida z opowiescia, ze swoista bajka. To bardzo pouczajaca baj-
ka. Mianowicie Natan méwi do kréla: Byl czltowiek, ktéry mial mnéstwo owiec. I pewnego dnia
przyszed! do niego jego przyjaciel. Ale jemu zal byto wziaé¢ ktorakolwiek z owiec. I zyl w poblizu
jego sasiad, ktéry mial tylko jedna mata owieczke. Ona byta razem z nim, ona go grzata, ona byla
obok. I bogacz kazal zabra¢ temu biedakowi te jedna owieczke, i przyrzadzi¢ ja swojemu gosciowi.”
I Dawid nie wytrzymal i krzyknal: ,Ten, kto sie tego dopuscil, winien jest $mierci!” Na co prorok
Natan: ,/To ty jestes tym czlowiekiem!”

I Dawid zrozumiatl ze to, czego sie dopuscil, nie poszto w zapomnienie. Gdy dziecko przyszto na
Swiat, zaraz zmarto. Ale Dawid Batszeby juz nie oddalil. I wlasnie wtedy, gdy sie to stalo, powstal
psalm, ktéry jest przypisywany Dawidowi i taczony z Dawidem, psalm Dawidowy, ktéry odnosi sie
do tych okolicznosci. Ja przeczytam poczatek tego psalmu, bo jest to psalm pokutny (Ps 51, 3-8):

Zmituj sie nade mna, Boze, w taskawo$ci, w ogromie swej litosci zgtadZ moja nieprawos¢!
Obmyj mnie zupelnie z mojej winy i oczy$¢ mnie z grzechu mojego!

Uznaje bowiem moja nieprawosé¢, a grzech méj jest zawsze przede mna.

Przeciw Tobie zgrzeszyltem i uczynilem to, co zte jest w Twoich oczach,

Tak ze sie okazujesz sprawiedliwym w swym wyroku i prawym w swoim osadzie.

Oto zrodzony jestem w przewinieniu i w grzechu poczeta mnie matka.

Oto Ty masz upodobanie w ukrytej prawdzie, naucz mnie tajnikéw madrosci.

itd., itd. Psalm pokutny. I taczenie tego psalmu, powiazanie tego psalmu z Dawidem, potaczenie in-
nych psalmoéw z Dawidem powodowalo, ze przypisywano mu, przynajmniej symbolicznie, autorstwo
wszystkich psalméw. Oczywidcie one nie pochodzg wszystkie od Dawida, one pochodza z réznych
okreséw, z roznych czaséw. Wyrazaja rozmaite nastawienie, rozmaity duchowy klimat, rozmaite
potrzeby. I wladnie chcialbym daé panstwu dzisiaj pare przyktadow, zeby doprowadzié¢ do konkluzji
naszego dzisiejszego spotkania. A ta konkluzja bedzie brzmiata tak — od razu zapowiem:

Warto uczynic z Ksiegi Psalmow takze ksiege swojej osobistej modlitwy. Nie mozna poprzestawac
tylko na pewnych formulach, do ktorych sie przyzwyczailismy.

Czasami nie jesteSmy w stanie tak gleboko wyrazi¢ tego, co naprawde czujemy. Zajrzyjmy do
Ksiegi Psalméw i zaproponuje pozniej panstwu pewna konkretna, jezeli tak mozna powiedzied,
pewna konkretng pomoc. Otéz zacznijmy, tylko tytutem pewnego przyktadu ktéry nam pokaze, ze
w psalmach znajduja wyraz wszystkie, jezeli tak mozna powiedzieé¢, odcienie nastawienia ludzkiego
serca, najrozmaitsze odcienie znaczeniowe. Wystawianie Pana Boga, lamentacja i zal — zaréw-
no indywidualna jak zbiorowa, dziekczynienie Bogu, wychwalanie Go, wychwalanie Madrosci —
wszystko tam jest. Otéz postuchajmy pierwszego psalmu. Bedziemy cytowali sobie tylko pewne
prébki, zeby sobie uswiadomié, ze mozna tymi psalmami modlié¢ sie tak, ze wtasciwie codziennie
ktory$ z psalméw moze staé sie nasza modlitwa. Psalm pierwszy brzmi tak (Ps 1, 1-6):

Szczesliwy maz, ktory nie idzie za rada wystepnych, nie wchodzi na droge grzesznikéw
i nie siada w kregu szydercow,

ale ma upodobanie w Prawie Pana, nad Jego Prawem rozmysla dniem i noca.

Jest jak drzewo zasadzone nad plynaca woda, ktére wydaje owoc w swoim czasie,

a lidcie jego nie wiedna: co uczyni, pomyslnie wypada.

Ale z wystepnymi nie jest tak: sa jak plewa, ktérg wiatr rozmiata.
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Totez wystepni nie ostoja sie na sadzie ani grzesznicy - w zgromadzeniu sprawiedliwych,
bo Pan uznaje droge sprawiedliwych, a droga wystepnych zaginie.

Zaczynamy czué, ze zeby ten psalm odmawiaé, trzeba mie¢ duzo wyobrazni i duzo wrazliwosci.
Trzeba sobie wyobrazié to, o czym ten psalm méwi — ze jesteSmy jak drzewo zasadzone nad plynaca
woda. My u siebie mamy inny klimat, inne rzeki, inne drzewa. Drzewo nad plynaca woda wydaje
nam si¢ czyms oczywistym, codziennym. Ale w klimacie Bliskiego Wschodu zobaczy¢ drzewo nad
plynaca woda to jest symbol, znak zycia, ktére wydaje owoc w swoim czasie. A wiec cztowiek dobry
jest jak drzewo nad plynaca woda. Czltowiek dobry karmi si¢ Bogiem, ktéry daje zycie. A czlowiek
zly, grzeszny? Jest jak plewa, ktéra wiatr rozmiata. I znéw wyobraznia, i znéw nawiazanie do
zniw. I nawiazanie do mtécki ktéra w starozytnosci wygladalta tak, ze najpierw rozdrabniano klosy,
a potem podrzucano je pod wieczor. I zawsze przed wieczorem jest wiatr. Ciezsze ziarno spadato,
a wiatr unosit plewy daleko. Los sprawiedliwego, i los grzesznika. Los tego, ktory jest wierny Bogu
i karmi sie zyciem Bozym, i los tego, ktérego zycie jest ulotne, przemijajace i bezowocne.

Otéz gdy w ten sposéb — a to jest tylko poczatek i tylko probka — zaczynamy czytaé¢ psalmy,
my$le¢ nad nimi, je rozwazaé, to modlitwa psalmami przeobraza si¢ w medytacje, przeobraza sie
w refleksje. Psalmy nie sa do zwyczajnego czytania. Psalmy sa wtasnie do medytacji, do gtebokiego
rozwazania.

Sa rozmaite przektady psalmoéw, mniej i bardziej udane. Mamy w jezyku polskim najpiekniej-
szy przektad psalmoéw, to oczywisdcie Psalterz Jana Kochanowskiego, dokonany jeszcze w XVI w.
Od tamtej pory mineto znacznie ponad 400 lat. Te psalmy w przektadzie Jana Kochanowskiego
SpiewaliSmy, a czasami $piewa sie w kosciotach (Ps 110, 1-2):

Rzekl Pan do pana mego swym glosem taskawym:
»oiadz mi po boku prawym,

itd., itd. Otéz tam piekno biblijnych obrazéw, piekno biblijnej wiary taczy sie z pieknem jezyka
polskiego. Tam jedno i drugie nierozerwalnie sie wiaze tak, ze czasami moze nam sie nawet wydawac,
ze Pan Bog przemawial po polsku.

Wiec mamy tutaj Psalm 1. To jest psalm, ktéry wystawia potrzebe madrosci, zacheca do dobre-
go sposobu zycia. Ale mamy rozmaite odmiany psalméw. Psalm 2 juz ma zupetnie inny charakter.
Mianowicie ten Psalm 2 nawiazuje do realiéw intronizacji kréla, wprowadzania kréla na tron w cza-
sach Starego Testamentu. I ten Psalm 2 jest psalmem bardzo starym, bardzo dawnym. On ma
réwniez swoje pozabiblijne, pozaizraelskie paralele. Kiedy$ prawdopodobnie bylo tak, ze gdy krél
obejmowal tron, $piewacy wykonywali taki psalm (Ps 2, 1-6):

Dlaczego buntuja sie narody, czemu ludy knuja daremne zamysty?

Krélowie ziemi powstaja i wladcy spiskuja wraz z nimi przeciw Panu i przeciw Jego
Pomazancowi:

Stargajmy Ich wiezy i odrzuémy od siebie Ich petal

Smieje sie Ten, kt6ry mieszka w niebie, Pan sie z nich naigrawa,

a wtedy méwi do nich w swoim gniewie i w swej zapalczywosci ich trwozy:

Przeciez to Ja ustanowitem sobie krola na Syjonie, $wietej gbrze moje;j.

Gdy czytamy ten psalm on jest daleki od naszych nowotestamentowych chrzescijanskich wyobra-
zen. Zeby ten psalm mogl staé sie nasza modlitwa musimy wiedzie¢ wiecej o religii, o poboznosci,
o wierze, o rzeczywistosci Starego Testamentu. Dlatego akurat ten psalm nie jest tatwy. Ale w tym
Psalmie 2 przeczytanym przed chwila jest jednoczesnie starotestamentowa intuicja i zapowiedz Me-
sjasza, Pomazanca Panskiego. I gdy autorzy Nowego Testamentu, Ewangeliéci, Sw. Lukasz, autor
Dziejow Apostolskich, $w. Pawel, czytali ten psalm, to odnosili go nie do krédla, bo kréléw juz
wtedy nie bylo, tylko odnosili go do Mesjasza, do Chrystusa, przeciwko ktéremu buntujg sie, ale
ostateczne zwyciestwo nalezy do Boga.Zwroémy wiec uwage ze moze by¢ tak, w ogdle gdy czytamy
Pismo Swiete, ze czego$ nie rozumiemy. Czytamy psalm, i czego$ nie rozumiemy. Ale tym nie ma
sie co przejmowal dlatego, ze nie o samo zrozumienie tutaj chodzi. Tylko chodzi o to, zebySmy
pojeli, zebySmy mieli $wiadomosé glebi, ktéra w tych modlitwach biblijnego Izraela si¢ zawiera,
glebi, ktéra tam jest.
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Inny przyktad. To bedzie, zacytujmy sobie Psalm 9 dla przykladu. On brzmi tak (Ps 9, 2-5):

Chwali¢ Cie bede, Panie, calym swoim sercem,

opowiem wszystkie Twoje cudowne dzieta.

Cieszy¢ si¢ bede i radowa¢ Toba, psalm bede Spiewaé na cze$é Twojego imienia,

o Najwyzszy.

Bo wrogowie moi sie cofaja, padaja, ging sprzed Twego oblicza.

Bo$ Ty przeprowadzil moéj sad i wyrok, zasiadajac na tronie — Boze sprawiedliwy.

Psalm dziekczynienia za wyzwolenie z ucisku. Psalm dziekczynienia za ustanie jakiego$ nieszczescia,
za wyzwolenie z trudu, ktéry wydawal si¢ nie do pokonania. A wczesniej taki psalm: (Ps 8, 1-5):

O Panie, nasz Boze, jak przedziwne Twoje imi¢ po wszystkiej ziemi! Ty$ swdj majestat
wyniést nad niebiosa.

Sprawiles, ze [nawet] usta dzieci i niemowlat oddaja Ci chwale, na przekér Twoim
przeciwnikom, aby poskromi¢ nieprzyjaciela i wroga.

Gdy patrze na Twoje niebo, dzieto Twoich palcdéw, ksiezyc i gwiazdy,

ktores Ty utwierdzit:

czym jest czlowiek, ze o nim pamietasz, i czym - syn czlowieczy, ze si¢ nim zajmujesz?

Znéw modlitwa, ktora przeobraza sie w medytacje. Bo rzeczywiscie wystarczy popatrzeé¢ na
niebo, na ksiezyc teraz wieczorem, na gwiazdy. Wystarczy wzia¢ pod uwage to, co powiedzieliSmy
pare miesiecy temu na naszej pierwszej konferencji — jak ogromny i potezny jest ten Swiat, Swiat,
w ktérym sa niezliczone liczby juz nie gwiazd, ale calych galaktyk — zZeby zadaé¢ sobie pytanie:
»,Czymze jest czlowiek, ze o nim pamigtasz, i czym syn czlowieczy, ze sie nim zajmujesz?” Mamy
gotowy podrecznik, mozna by powiedzie¢, modlitwy. Gotowy podrecznik do medytacji, gotowy
podrecznik do przemyslen. Podziw, podziw dla Bozego dzieta stworzenia.

Nasze zycie niesie réwniez rozmaite klopoty, trudnosci, przeciwnoéci. W zwiagzku z tym mamy
wérod Psalméw psalmy lamentacji, psalmy, w ktérych cztowiek wota o pomoc, prosi Pana Boga,
by mu przyszedl z pomoca. Psalm 4 (Ps 4, 2):

Kiedy Cie wzywam, odpowiedz mi, Boze, co sprawiedliwo$¢ mi wymierzasz. TyS mnie
wydzwignal z utrapienia - zmiluj sie nade mng i wystuchaj moja modlitwe!

I tak po kolei wotania do Boga, i prosba do Boga, zeby Bog odpowiedzial. Czasami Bég milczy.
I ten, ktoéry sie modli, chce jakby na Bogu wyméc Jego odpowiedz. Ten, ktéry sie modli, jest zawsze
partnerem Pana Boga. A wiec ma prawo do tego, zeby prosi¢ Pana Boga o co$ wiece].

Rzecz jasna dajemy sobie tylko pewne prébki psalméw. Tak naprawde one daja nam tylko
pewne pojecie o bogactwie. Jeden z najpigkniejszych psalmoéw, takich najbardziej spokojnych, ktore
wszyscy znamy, to jest Psalm 23. I on brzmi tak (Ps 23, 2):

Pan jest moim pasterzem, nie brak mi niczego.

Na zielonych pastwiskach pozwala mi lezec.

Prowadzi mnie nad wody, gdzie moge odpoczaé:

przywraca mi zycie. Wiedzie mnie po wlasciwych Sciezkach przez wzglad na swoje imie.

Czlowiek poréwnuje siebie do owieczki, do owcy, ktora moze catkowicie zawierzy¢ sie pasterzowi.
I ta owca pdjdzie za pasterzem wszedzie. I on ja prowadzi, on jej nie zawiedzie, on daje jej jesé,
daje jej pi¢. Taki jest wlasnie Bog. Bég jest moim pasterzem. I dalej (Ps 23, 3-6):

Chociazbym chodzil ciemng dolina, zta sie nie ulgkne, bo Ty jestes ze mna. Twdj kij
i Twoja laska dodaja otuchy.

St6t dla mnie zastawiasz wobec mych przeciwnikéw; namaszczasz mi glowe olejkiem;
moj kielich jest przeobfity.

Tak, dobro¢ i taska péjda w slad za mna przez wszystkie dni mego zycia i zamieszkam
w domu Panskim na dlugie dni.
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Psalm, ktéry znéw wymaga wrazliwosci, i potrzebuje wrazliwosci, i stanowi wyraz catkowitego
zawierzenia Panu Bogu. Prowadz mnie! Jestem tak, jak ta owieczka. Poddaje Ci sie, wierze Ci,
i wiem, ze nigdy nie doznam zadnego zawodu.

I gdziekolwiek siegniemy, w ktorekolwiek miejsce, gdy siegniemy troszeczke dalej, do dalszych
psalméw, to mamy mysli, ktére moga nas poruszaé, ktére moga nas zastanawiaé, ktére do nas
trafiaja. Psalm 67 (Ps 67, 2-6):

Niech Bég sie¢ zmiluje nad nami i niech nam blogostawi;

niech rozpromieni nad nami Swoje oblicze!

Aby na ziemi znano Jego droge, Jego zbawienie wéréd wszystkich narodéw.
Niech Ciebie, Boze, wystawiaja ludy, niech Cie wystawiajg wszystkie narody!
Niech sie narody cieszg i raduja,

Ty ludami rzadzisz sprawiedliwie i kierujesz narodami na ziemi.

Niech Ciebie, Boze, wychwalaja ludy, niech Cie wystawiaja wszystkie narody!

Hymn uwielbienia Boga. Jak wiemy, posréd rozmaitych form modlitwy, rozmaitych odmian mo-
dlitwy najwazniejsza, najpiekniejsza, najbardziej bezinteresowna jest modlitwa uwielbienia.. Mo-
wilidmy o tym wielokrotnie, ze to przypomina relacje pomiedzy ludzmi. Gdy wraca do domu ktos,
kogo kochamy — maz, zona, dzieci — to méwimy: ,, Dobrze, ze jeste$!” I w tym ,,Dobrze, ze jestes”
jest wszystko. Nie to, ze przynioste$ cos. Nie to, ze zakupy. Nie to, ze prezenty. One wszystkie sa
symbolicznie moze jako$ wazne i potrzebne. Ale dobrze, ze wréciles. Dobrze, ze jestes caly i zdrowy.
Dobrze, ze jestes. I w naszych relacjach wobec Boga ile razy tak sie modlimy? Jak czesto méwi-
my Panu Bogu: ,Dobrze, ze jeste$”? Nie to, ze ,Daj”, ,Spraw”, ,Poméz”, rzadziej: ,,Dziekuje”,
rzadziej: ,Przepraszam”. Ale po prostu: ,Dobrze, ze jestes” tak, jak tu: ,,Niech Bég sie zmiluje
nad nami i niech nam blogostawi. Niech Cie, Boze wychwalaja ludy, niech Cie wielbig wszystkie
narody!” Modlitwa uwielbienia. W Ksiedze Psalméw takiej modlitwy uwielbienia jest bardzo duzo.

I w naszej poboznosci im mniej jest interesownosci, tym bardziej ta pobozno$¢ jest czysta,
tym bardziej jest wysublimowana i, mozna by powiedzie¢, tym bardziej jest Bogu mita. Kto$, kto
uwielbia Pana Boga i zawierzy Mu swoje losy, z cala pewno$cia nigdy sie nie zawiedzie. A ponie-
waz modlitwa uwielbienia przychodzi nam tak rzadko, to wlaénie Ksiega Psalméw jest doskonalym
podrecznikiem do znalezienia takiej modlitwy uwielbienia. A najlepszym miejscem do modlitwy
uwielbienia to jest zwlaszcza adoracja Najéwietszego Sakramentu, gdzie mamy Boga juz z perspek-
tywy Testamentu Nowego, mamy Boga, ktéry stat sie¢ cztowiekiem, i ktory do konca nas umitowat,
jest z nami w Eucharystii. Moze by¢ tak, zwlaszcza w okresie Wielkiego Postu, ze udajemy sie na
adoracje Najswietszego Sakramentu i mamy ze soba wtasnie Psalterz, aby tam Boga uwielbié.

Inny przyktad, Psalm 104. To psalm, ktéry — mozna by powiedzie¢ naszym jezykiem, moze
troche z przymruzeniem oka — powinien by¢ odmawiany przez wszystkich ekologéw. Jest to psalm,
w ktérym Boga wielbimy w imieniu catego stworzenia. Czlowiek, ktory sie modli, wystepuje tutaj
jako kaplan stworzenia. I méwi tak (Ps 104, 1-4):

Blogostaw, duszo moja, Pana! O Boze méj, Panie, TY jestes bardzo wielki!
Odziany we wspanialo$¢ i majestat,

Swiatltem okryty jak plaszczem. Rozpostarles niebo jak namiot,

wzniostes swe komnaty nad wodami.

Za rydwany masz obloki, przechadzasz sie na skrzydtach wiatru.

Jako swych postéw uzywasz wichry, jako stugi - ogien i plomienie.

I tak po kolei opis Ziemi, jak ja rozumial starozytny cztowiek. I opis Boga, ktory stworzyl Ziemie,
ktory stworzyl rosliny, ktéry stworzyl zwierzeta. Mamy tam taki motyw (Ps 104, 19-23):

Ty$ stworzyl ksiezyc, aby czas wskazywal; stonice, by poznawalo swéj zachdd.
Mrok sprowadzasz i noc nastaje, w niej krazy wszelki zwierz lesny.

Lwiatka rycza za tupem i domagaja sie jedzenia od Boga.

Gdy slonce wzejdzie, wracaja i ktada sie w swych legowiskach.

To wtedy czlowiek wychodzi do swojej pracy, do trudu swego az do wieczora.
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W nocy czlowiek $pi, jest mrok, ale Bég troszczy si¢ o zwierzeta, zwierzeta dzikie. A w dzien
czlowiek spelnia swoje powinnosci. (Ps 104, 24):

Jak liczne sa dzieta Twe, Panie!
To wszystko madrze uczyniles: ziemia jest pelna Twojej chwaly.

I tak po kolei uwielbienie: ziemia, morze, rzeki, przyroda. Drodzy panstwo, mozna sobie wyobra-
zi¢ czlowieka glebokiej wiary, ktéry zabiera ze soba Psalterz i modli sie¢ tymi stowami na wakacjach,
na urlopie, w lesie, patrzac na przyrode. Albo chocéby z okien swojego domu nawet w tak duzym
miescie, jak nasze, patrzac na niebo i przezywajac to, o czym psalmista méwi.

Jeszcze jeden przyklad, kolejny przyktad (Ps 136, 1):

Chwalcie Pana, bo jest dobry, bo Jego taska na wieki.
Kt6z zdota opowiedzie¢ dzieta potegi Pana,
wypowie wszystkie Jego pochwaty

I co potem nastepuje? I potem nastepuje opis dziejéw lzraela, opis dziejéw Izraelitéw. Tam
mamy uwielbienie stworzenia. Tutaj mamy uwielbienie, ktére pochodzi z dziejow, z historii, z re-
fleksji nad historia. To tak, jakbySmy my usiedli i powiedzieli: ,,Panie Boze, jak to dobrze, ze ponad
1000 lat temu, prawie 1050, przyjeliSmy chrzest. Jak to dobrze, ze mieliSmy Mieszka, i mieliSmy
Bolestawa Chrobrego. Jak to dobrze, ze wyszliémy z rozbicia dzielnicowego, i byl Kazimierz, byt
Jagietlo. Jak to dobrze, ze istniala historia, przetozona na kategorie religijne. Uprawianie teologii
historii. Zeby to bylo mozliwe, trzeba te historie zna¢. Zeby opiewaé¢ Boga obecnego w historii,
trzeba do tej historii mie¢ szacunek. Jezeli ktos chce poznaé historie biblijnego Izraela, to nie tylko
z ksiag historycznych, ale takze i z psalméw. Gdy czytamy psalmy, w ktérych mowa o tej historii,
dowiadujemy si¢ jak ta historia wygladala.

Powoli zblizamy si¢ do konca. Czasami struktura psalméw jest przedziwna. Najdluzszy w ogdle
z psalméw to jest Psalm 119. Jest to pochwala Prawa, i takiego dobrego sposobu zycia wedlug
Prawa. I to jest psalm, na odmoéwienie ktérego trzeba mieé¢ z 15 - 20 minut, najdtuzszy. Ale sa
psalmy kilkuzwrotkowe, a nawet kilkanascie stéw zaledwie. Ja przeczytam panstwu kawaltek jednego
z najbardziej niezwyktych psalmoéw. Jest niezwykly dlatego, ze ma strukture litanijna. Nasze litanie
sa nasladowaniem takiego wlasnie psalmu. Jest to Psalm 136. Czytamy tak (Ps 136, 1-7):

Alleluja. Chwalcie Pana, bo jest dobry, bo Jego taska na wieki.
Chwalcie Boga nad bogami, bo Jego taska na wieki.

Chwalcie Pana nad panami, bo Jego laska na wieki.

On sam cudoéw wielkich dokonat, bo Jego taska na wieki.

On w Swojej madrosci uczynitl niebiosa, bo Jego taska na wieki.
On je rozpostart ponad wodami, bo Jego taska na wieki.

On uczynit wielkie swiatta, bo Jego taska na wieki.

itd. Po hebrajsku sam poczatek brzmi tak:

’ Allelua Adonaj hito — hilolam hasto

’Hilolam hasto |, | hilolam hasto | — bo Jego laska na wieki. Jak odmawiano ten psalm? Tak jak my

hilolam hasto | Tak jak

Y

litanie w kosciele. Byl prowadzacy, a wierni odpowiadali | hilolam hasto
my méwimy:

i

Swieta Maryjo — médl sie za nami.

Swieta Boza Rodzicielko — médl sie za nami.
Swieta Panno nad pannami — médl sie za nami.
Matko Chrystusowa — maddl sie¢ za nami.
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Otoéz struktura litanijna ma to do siebie ze tych, ktérym modlitwa sprawia trudno$é¢, usypia.
Ale tych, dla ktérych modlitwa jest czyms glebokim, wycisza. Wlasnie powtarzalnosé sprawia, ze
cztowiek odrywa sie od codziennosci i potrafi powszednios¢é przeobrazi¢ w Swieto. Otdz te powtd-
rzenia maja to do siebie, ze czlowiek sie zatrzymuje i powtarzajac przenosi sie w inny Swiat. Psalm
136 stoi u poczatku takiej modlitwy litanijnej: ’hilolam hasto ‘, ’hilolam hasto ‘ Nawet gdyby$my
nie znali jezyka hebrajskiego w ogdle, i gdybysmy mogli stuchaé tego psalmu po hebrajsku, to pro-
wadzitby kto$ jeden, a my wszyscy byémy odpowiadali — bo Jego taska na wieksi.
Latwo zapamieta¢ bo litania ma to do siebie, ze musi by¢ tatwa do zapamietania.

I tu jest wlasnie taka struktura litanijna. I warto o tym wiedzieé. A wiec to jest psalm, ktéry
nadaje si¢ do zbiorowego odmawiania. Moze by¢é w zakonie, w zgromadzeniu, ale moze tez by¢
w rodzinie. Tam, gdzie jest praktykowana wspélna modlitwa, ojciec albo matka powtarza pierwsze
wezwanie, a reszta czlonkéw rodziny powtarza bo Jego laska na wieki. Tych wersetoéw jest tutaj
okoto 30, niemal tyle, ile w normalnej litanii.

I na koniec jeszcze jedno. Trzeba powiedzieé, ze lektura niektorych psalméw, refleksja nad nie-
ktorymi psalmami moze nam z chrzescijanskiego punktu widzenia nastrecza¢ ogromne trudnosci.
Dlaczego? Dlatego, ze w czesci psalméw mamy odzwierciedlona mentalno$é starotestamentowych
Izraelitéw, jak oni rozumieli Swiat. To nie jest mentalno$¢ Nowego Testamentu, to nie jest men-
talnoéé¢, i poboznosé, i religijnosé ta, ktéra my podzielamy. ,Bedziesz mitowal blizniego swego,
a nieprzyjaciela swego bedziesz nienawidzil”. Przypomnial to réwniez Pan Jezus. Ale Pan Jezus
méwi: , A Ja wam powiadam: «Bedziecie milowali réwniez waszych nieprzyjaciét»”. I to jest specy-
ficznie chrzescijanskie. I to jest najtrudniejsze przykazanie dla chrzedcijanina. Dlatego mamy takie
psalmy, jak np. Psalm 137. Poczatkowo ten psalm jest bardzo piekny (Ps 137, 1-2):

Nad rzekami Babilonu - tam siedzieliSmy i ptakaliSmy na wspomnienie Syjonu.
Na wierzbach tamtej krainy zawiesiliSmy nasze harfy.

itd., itd. Wygnancy izraelscy z dala od wlasnej ojczyzny optakujg swéj los. Ta piesn wygnancéw
to jest jeden z kluczowych momentéw opery Verdiego ,,Nabucco”. Kazdy z nas zna, tylko moze nie
kazdy kojarzy ten motyw, kiedy ci wygnancy $piewaja Psalm 137. Ale druga polowa tego psalmu
nie jest juz taka piekna (Ps 137, 7):

Przypomnij, Panie, synom Edomu, dzien Jeruzalem, kiedy méwili: Burzcie, burzcie

Synowie Edomu, Edomici, to sasiedzi Izraelitow. Gdy Jerozolima byla burzona, to Edomici obrécili
sie przeciwko mieszkancom Jerozolimy. I autor psalmu moéwi tak (Ps 137, 8-9):

Coéro Babilonu, niszczycielko, szczesliwy, kto ci odptaci za zto, jakie nam wyrzadzitas!
Szczesliwy, kto uchwyci i roztrzaska o skate twoje dzieci.

To juz nie jest moralnoé¢ chrzescijanska! Tu trzeba wyraznie powiedzieé¢, ze Jezus Chrystus,
czyniac z psalméw rowniez swoja modlitwe nadal tym psalmom tzw. zlorzeczacym zupeinie nowy
dynamizm. Nie usunieto tych fragmentéow z Psalterza, bo one maja jakis, mozna by powiedziec,
walor historyczny, pokazuja, jak bylto. Ale nie mozemy tak sie modli¢, tzn. nie mozemy zywié takich
uczué. Nie wolno nam takich uczué zywié. Takich fragmentéw jest 3 — 4 w calym Psalterzu. I gdy
na nie natrafimy, to musimy mieé¢ swiadomosé, ze mimo wszystko nie jestedmy ludzmi Starego
Testamentu, jesteSmy wyznawcami Jezusa Chrystusa, ludzmi Testamentu Nowego. Na te specyfike
zwrdcimy uwage na naszym nastepnym spotkaniu, na te nowosé wiary w Jezusa Chrystusa.

A teraz pewna konkretna rada, albo moze pewna konkretna podpowiedZ. Mianowicie jezeli
mamy okres Wielkiego Postu, jezeli kto$ z panstwa sie zdecyduje, mozna sobie codziennie wieczorem
wziaé przed spaniem, przeczytaé jeden psalm. Ale nie tylko przeczytaé, tylko rozwazy¢. I rozwazyé
te tresci, te glebie, ktéra w nim jest. A jezeli ktos ma wiecej czasu, i jezeli ktos przejdzie przez
calg Ksiege Psalméw, to moze sobie zrobi¢ wlasny modlitewnik z psalméw. Moze np. przepisaé
ten psalm na karteczce, i ten psalm jest lamentacji, ten jest uwielbienia, ten jest skruchy, ten jest
zalu, ten jest wystawiania. I ma te psalmy ze soba. I w momencie, kiedy czuje, ze chcialby wyrazié
co$ z siebie, a stéw mu brakuje, to siega po psalmy, badZ zaznaczone tutaj w przektadzie Biblii
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Tysiaclecia, badz przepisane po swojemu, i modli sie modlitwa psalméw. Nie musze dodawaé ze
modlitwa psalmoéow to byta modlitwa Chrystusa, i jest do dzisiaj modlitwa Kosciota. Jezeli wiec co$
ze Starego Testamentu zachowuje nadal aktualno$é, to psalmy na pewno.

Na nastepne nasze spotkanie zapraszam panstwa bardzo serdecznie juz po Wielkanocy, na
16 kwietnia, to bedzie trzeci poniedziatek kwietnia. I wtedy ukazemy sobie specyfike Nowego Te-
stamentu.

1 jeszcze dwie rzeczy. Przy wyjsciu jest takie stoisko. Chciatbym bardzo zachecié¢ do nabycia sobie
»Via Crucis” — Drogi Krzyzowej, a wladciwie propozycji kilku Drog Krzyzowych, kilku nabozenstw
Stefana kardynata Wyszynskiego. Bardzo pieknie wydana ksiazeczka. Mozna sobie te ksigzeczke
wzigé i p6js¢ do kosciota, albo w piatek zosta¢ w domu i samemu przezy¢ jeden raz, drugi, trzeci,
czwarty — bo sa rézne propozycje Drogi Krzyzowej razem z Prymasem Tysiaclecia.

Co sie tyczy pielgrzymki do Ziemi Swietej, 12 — 20 lipca, dla zainteresowanych mam tutaj
program. Zebranie organizacyjne w sobote 24 111, godz. 17.

Bardzo, bardzo serdecznie dziekuje. Zycze duzo Bozych lask na Wielki Post. I zakoficzmy jeszcze
krotka modlitwa.

Pod Twoja obrone ...Pochwalony Jezus Chrystus ...
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